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Customs Convention on the International Transport of Goods
under Cover of TIR Carnets (TIR Convention, 1975):
Revision of the Convention —

Amendment proposals for the Convention:

vehicles with sliding sheets

Vehicles and containers with sliding sheets

Comments on revised amendment proposals to Annexes 2 and 7 of the
Convention

Transmitted by the State Customs Committee of the Republic of Belarus

In Annex, the secretariat reproduces a letter by the State Customs Committee of the
Republic of Belarus transmitting comments on revised proposals to amend Annexes 2 and 7
of the Convention, as contained in document ECE/TRANS/WP.30/2012/6/Rev.4, together
with an unofficial translation in English.
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Annex
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Esponeiickoll 2K0HOMHEYeCKOH
kxomuccun OOH

®akc: 8104122 917 0039
O nonpaekax 8 Koneeruuio MAT1

Voaxkaempli rocrioaus Iityxensrait,

Mpunumas Bo BEUMarde aoxkyMent ECE/TRANS/WP.30/2012/6/Rev .4,
xacaoumuiics nonpasox B Ipunoxenus 2 u 7 K Konsenumue M orHOCHTERBHO
TPaHCIIOPTHBIX CPENCTB M KOHTEHHEPOB ¢ PAa3ABIXKHEIMH HOJIAMM H KpPBILTAMH,
Tlocynapcreennsiif TamoxeHHeE komuter PecnyGmuxu besapycs coobmaer
CAEAYIOIIee T[O  Pe3ynsTaraM  DacCMOTDSHHA  YK23aHHBIX INIONPAaBOK B
SAHHTEPECOBAHARX MUHUCTEpeTBaX Peonybawky benapycs.

fio MHeHMIO TAMOXEHHBIX OpraHoB, ana ofecneveHHs TaMOKCHHON
Ge30MACHOCTY NPH [IPOBEJEHHH NPOUEAYPH! AOUYIICHHS TPAHCIOPTHRIX CPEACTB
{xoureliHepOB) ¢ Ppas/IBHKHBIMH KPBIUAMM K HEPEBO3KE MOL TAMOXKCHHLIMH
nnoMGaMH H neMaTAMH, 4 TAkXkKe NDH OTKPBITHH nepesoskk (onepamus) MIH ¢
HCTIOJTE30BAHHEM TAKHX TPAHCIIOPTHEIX CPEACTS (KOHTEHHEPOB) B TEKCT NONpPABOK
HeoOXOAMMO HMHKODIOPUPOBATh cCliefyloumde pHCeyRKR {(wnu  cxems!, wbo
dotorpaduu):

uzobpaxeHie nepegnell cTeHKH, a Taioke 3a7Hell JBEpH B KOHCTDYKUMH
TPaHCTIOPTHOrO cpeAcThba (KoHTejinepa) ¢ pasnemxHOH Kpbiaell. I1o MoxkeT GBITE
oGIRE BRI ¢ KPATKUM OITHCAHHEM Y3JIOB KOHCTPYKIIHY;

ofias  cxeMa pPaCHONIOKEHHS  TAMOXEHHOro  (CTa/NBHOTO) Tpoca
(TaMOKEHHBIX/CTANLHBIX TPOCOB) B KOHCTPYKIHH TPAHCHOOPTHOIG CpeicTsa
(xoHTeilpepa) ¢ pasusrokHoM Kpeimel. M3 HbiHCWIHErO TEKCTA HEe MOHATHO,
CKOALKO TPOCOR HMeEeTCs B KOHCTDYKHHH. Jlnf 3THX uesed Ha puHCyHKe Tpoc
MOWHO BHIAENHTE OCOGEIM HBETOM, HANPHMEP, KPACHEIM;

MECTO KPDemJeHHN TAMONEHHOIO Tpoca (€3a3H) B KOHCTPYKLME
TPaHCIOPTHOrO cpeZeTea (koHTedrepa) ¢ pasuBixHOH kppisell. PECYHOK HyXHO
cAenaTe B YBeaHueHHoM Macinrabe, yrobh GBIIC OTYETNHBO BHIHO, KaK TpoC
KPENHTICA K KOPIYCY KOHCTPYKLMY;
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MecTo KpeIUIeHHA TaMOXEHHOro Tpoca (cepenu) B KOHCTPYKLHH
TPaHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA (xoHTeliHepa) ¢ Pas/BIKHOH KpBILICH. PHCYHOK HYXHO
crienath B yBeNHYeHHOM Macirabe, 4ToGbl ObLIO OTHET/IMBO BHJHO, Kak TpOC
KpernuTCs K KOPIyCy KOHCTPYKIIHH;

CXeMa MEXaHW3Ma HATSDKEHHUs ¥ GIOKMPOBKH Pa3iBIIKHON KPHIIHA (c3amm),
B UaCTHOCTH, M300pakeHHe BepXHedl dHaCTH 3amHpAIOIIero  CTEpXKH,
6IOKMPYIONIEro PasABIKHYIO Kpsiy. PucyHok 9, Ha KOTOpBI¥ UMeeTCs CChLIKA B
TyHKTe 9 TOMNpaBOK OTHOCHTCS K TPAHCIOPTHBIM CPEACTBAM C Pa3IBIKHBIMUA
60KOBBIMH TOJAMH ¥ HE OTPAXKAeT 0COOEHHOCTeH pas3/iBIKHOH KPBILIIH.

IIpesuiaraeM 1O TEKCTY NONPABOK euHOO06Opa3HO MCHOJB30BATs TEPMUHEI B
9acTH ONpefeNieHHs TPoca, TO €CTh: «TPOCH (puc.9.4, 9.5), «rpoc M/ITI» (puc. 9,
9.4), «cTanpHoOif Tpocy (puc. 10.1.) WM «KpenexHas BepeBKa» (puc.9).

TlpefyiaraeM TakKke PACCMOTPETh BO3MOXHOCTE BKIIOHCHHA B TEKCT
[ONPaBOK KOMMEHTapHs K CTaThsiM 5 M 6, B KoTopoM CcthopMyIHpOBaTH
PeKOMeHalyy JO/DKHOCTHBIM JIHIAM TaMOXCH, Ha Kakue KOHCTPYKTHBHBIC
0cOBEHHOCTH MM HeobxomuMo obpamath ocobe BHUMaHHE NpH MPOBE/CHHH
TpoIeAyPHl JONYIIEHUs TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTB (KOHTEHHEPOB) C Pa3ABIKHBIMU
KpBIIAMH K TIEPEBO3KE M0/ TaMOKEHHBIMH mwioM6aMH H IeYaTAMH, & TakKe IpH
oTkpsiTHH epeBo3ky (omepauun) M/ ¢ MCTIONB30BAHUEM TaKHX TPaHCIOPTHBIX
cpencTB (KOHTEHHEPOB).

C yBaxeHHEM,

3amecTuTENb
Ipencenarens Komurera C.B.Bopuciok

02/MaxoBuKoB, +375 17 2189063
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Unofficial Translation

Mr. K. Glukhenkiy
TIR Secretary
Transport Division UNECE

About amendments to the TIR Convention
Dear Mr Glukhenkiy,

Taking into consideration document ECE/TRANS/WP.30/2012/6/Rev.4 concerning
amendment proposals to Annexes 2 and 7 of the TIR Convention regarding vehicles and
containers with sliding sheets and roofs, the State Customs Committee of the Republic of
Belarus would like to inform you about the following results of the examination of the
proposal amendments by the concerned ministries of the Republic of Belarus.

According to the opinion of the customs authorities, to ensure customs security during the
approval procedure of vehicles (containers) with sliding roofs for transport of goods under
customs seal and also at the start of TIR transports (operations) by means of such vehicles
(containers), it is necessary to include the following sketches (schemes or photographs) in
the text of the amendments :

- a sketch of the front wall, and also of the rear door of the vehicle (container) with a sliding
roof. It can be a general view of the front wall and the rear door with a short description of
the main elements;

- a general scheme of the customs (steel) rope/cable (customs/steel ropes/cables) in the
design of the vehicle (container) with sliding roof. From the present text it is not clear how
many cables/ropes there are in this design. For clarity the cable/cables can be marked (in
the sketch) with a special color, for example, red,;

- a sketch of the fixing of the customs cable at the back of the vehicle(container) with a
sliding roof. The sketch must be in an increased scale to make it clearly visible how the
cable is fixed to the vehicle (to the construction);

- a sketch of the fixing of the customs cable at the front of the vehicle (container) with a
sliding roof. The sketch must be made in an increased scale to make it clearly visible how
the cable is fixed to the vehicle (to the construction);

- a scheme of the sliding roof tension device and the closing of the sliding roof (at the back
of the vehicle), in particular a sketch of the upper locking bar element which is closing the
sliding roof. Sketch No. 9, to which there is a reference in paragraph 9 of the amendments,
concerns vehicles with sliding sheets and does not reflect specific characteristics of the
sliding roof.

In our opinion, it is necessary to use uniform terms in the amendments for terms such as:
"rope" (sketches 9.4, 9.5), "TIR rope" (sketches 9, 9.4), "steel rope" (sketch 10.1. ) or
"fastening rope" (sketch 9).

We also propose to consider including a comment to the new Articles 5 and 6 of the
amendments, with recommendations for Customs authorities, as to which construction
specifications must be examined during the approval procedure of vehicles (containers)
with sliding roofs for transport of goods under customs seal and also at the start of a TIR
transports (operations) using such vehicles (containers).

Yours faithfully,
Sergei Borisyuk

Deputy Chairman of Committee




